AR-15 .223 CHARGING HANDLE

Luth-AR factory replacement .223 Charging Handles. Fits standard AR-15 rifles.

e

Attributes

Name: AR-15 .223 CHARGING HANDLE
Manufacturer: LUTH-AR
Product no.: 100028064
Mfr. No.: UR-19

Finish: Black

Make: AR-15

Style: Factory Replacement
Delivery weight: 0.091kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 25mm
Shipping length: 178mm
UPC: 859819007911

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiir den LuthAR AR15 .223
Charging Handle

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des LuthAR AR15 .223 Charging Handle. Dieses Produkt ist fur die Verwendung
mit Standard AR15 Gewehren konzipiert. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, lesen
Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen tberpruft wird.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Melden Sie unsichere Produkte und Unfélle an die zustandigen Behdrden.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Ruckrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie beim Umgang mit dem Charging Handle immer geeignete Schutzausriistung, wie z.B.
Handschuhe.

* Uberpriifen Sie, ob das Gewehr entladen ist, bevor Sie den Charging Handle installieren oder entfernen.

® Halten Sie den Charging Handle von offenen Flammen oder extremen Temperaturen fern.

®* Verwenden Sie keine UbermaRige Kraft beim Ein oder Ausbau des Charging Handles, um Beschadigungen zu
vermeiden.

® Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper in den Mechanismus gelangen.

Anleitung zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist.
® |egen Sie alle benétigten Werkzeuge bereit.

2. Installation des Charging Handles
® Entfernen Sie den alten Charging Handle, falls vorhanden.
® Setzen Sie den neuen LuthAR Charging Handle in die dafiir vorgesehene Halterung ein.
® Stellen Sie sicher, dass der Charging Handle sicher und fest sitzt.
3. Verwendung des Charging Handles
® Ziehen Sie den Charging Handle zuriick, um eine Patrone in das Zimmer zu bringen.

® | assen Sie den Charging Handle los, um ihn in die Ausgangsposition zurtickkehren zu lassen.
* Uberpriifen Sie die Funktion regelmaRig, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgeman funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott.
® Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie
das Produkt gekauft haben.






Safety Instruction Guide for AR15 .223 Charging
Handle

Introduction

Thank you for choosing the LuthAR .223 Charging Handle for your AR15 rifle. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read this manual carefully
before use and keep it for future reference.

General Safety Guidelines

Ensure that the charging handle is compatible with your specific AR15 model before installation.
Always follow the manufacturer's instructions for your firearm.

Store the charging handle in a safe place, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the charging handle for wear and damage. Do not use if damaged.

Do not modify the charging handle or use it in a manner not intended by the manufacturer.

Specific Safety Precautions for Use

Always treat your firearm as if it is loaded, even if you believe it to be unloaded.

Before handling the charging handle, ensure that the firearm is pointed in a safe direction.
Wear appropriate eye protection when using your firearm.

Do not place your fingers inside the trigger guard until you are ready to fire.

Keep the charging handle clean and free from debris to ensure proper function.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

® Remove the existing charging handle from the upper receiver by pulling it out of the receiver.

® Align the new LuthAR .223 Charging Handle with the receiver and insert it into the charging handle slot.
® Ensure that it is securely in place and moves freely.

2. Usage:

® To charge the firearm, grasp the charging handle firmly and pull it back until it engages the bolt carrier
group.

® Release the charging handle to allow it to return to its original position.

® Always check that the firearm is in a safe condition before attempting to fire.

Disposal Instructions

® Dispose of the charging handle in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the charging handle in regular household waste.
® Consider recycling options for any metal components if applicable.

Contact Information for Further Support

For any questions regarding the safety or use of the LuthAR .223 Charging Handle, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the packaging or visit the manufacturer's website for additional
resources.

Conclusion

Following these safety guidelines will help ensure a safe and enjoyable experience with your AR15 .223 Charging
Handle. Always prioritize safety and adhere to local laws and regulations regarding firearm usage. Thank you for
choosing LuthAR.






Guia de Instrucciones de Seguridad para el Mango de
Carga AR15 .223 LuthAR

Introduccion

Gracias por elegir el Mango de Carga AR15 .223 de LuthAR. Este producto esta disefiado para brindar un
rendimiento confiable y seguro en rifles AR15 estandar. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso
para garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.

Realiza revisiones regulares del mango de carga para detectar signos de desgaste o dafo.
Mantén el mango de carga y el rifle fuera del alcance de los nifios.

Nunca apuntes el rifle hacia algo que no estés dispuesto a disparar.

Utiliza siempre equipo de proteccion personal adecuado al manejar armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Verifica que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier instalacion o ajuste.

Usa el mango de carga solo con rifles AR15 compatibles.

No fuerces el mango de carga durante la instalacion o el uso.

Si sientes resistencia al operar el mango de carga, detente y verifica que no haya obstrucciones.
No utilices el mango de carga si esta dafiado o desgastado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Mango de Carga:

Asegurate de que el rifle esté completamente descargado.

Retira el mango de carga antiguo si es necesario.

Alinea el nuevo mango de carga con la ranura correspondiente en el rifle.

Presiona firmemente hasta que el mango de carga se asiente en su lugar.

Realiza una verificacion visual para asegurarte de que el mango esté correctamente instalado.

2. Uso del Mango de Carga:

® Tira del mango de carga hacia atras para cargar el rifle.
® Asegurate de que el mango vuelva a su posicion original después de cargar.
® Sj el mango de carga se siente suelto o inestable, detén el uso y verifica la instalacion.

Instrucciones de Eliminacién

® Sinecesitas deshacerte del mango de carga, asegurate de seguir las regulaciones locales sobre la
eliminacién de productos de armas.

®* Nunca abandones productos de armas en la naturaleza o en lugares publicos.

® Considera contactar a un profesional para la eliminacién segura de componentes de armas.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del producto, asegurate de comunicarte con el fabricante o
un distribuidor autorizado. Ellos podran brindarte la asistencia necesaria y responder a tus preguntas sobre el
Mango de Carga AR15 .223 LuthAR.

Recuerda, tu seguridad y la de los demas es lo mas importante. Siempre actlia con responsabilidad al manejar
armas de fuego.



Guide de Seécurité pour la Poignée de Chargement
AR15 .223 LUTHAR

Introduction

Merci d'avoir choisi la poignée de chargement AR15 .223 de LUTHAR. Ce produit a été concu pour améliorer
I'expérience d'utilisation de votre fusil AR15. Il est important de suivre les instructions de sécurité et d'utilisation pour
garantir une utilisation sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour I'application prévue.

Vérifiez régulierement I'état de la poignée de chargement pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne modifiez pas la poignée de chargement de quelque maniére que ce soit.

Evitez de forcer la poignée lors de linstallation ou de I'utilisation.

Portez toujours des équipements de protection appropriés lors de I'utilisation de votre fusil.
Ne jamais pointer le fusil vers soi ou vers d'autres personnes lors de I'utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

® Assurezvous que le fusil est déchargé et en sécurité avant de commencer l'installation.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation

Retirez l'ancienne poignée de chargement si nécessaire.

Alignez la nouvelle poignée de chargement avec le mécanisme du fusil.
Fixez la poignée de chargement en suivant les instructions du fabricant.
Vérifiez que la poignée est solidement fixée avant de procéder a I'utilisation.

3. Utilisation

® Utilisez la poignée de chargement pour manipuler le fusil en toute sécurité.
® Assurezvous que la poignée fonctionne correctement avant chaque utilisation.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits d'armement.

® Sjle produit est endommageé, contactez un professionnel pour obtenir des conseils sur son élimination
sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre région. Assurezvous de conserver cette notice pour référence future.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Maniglia di
Ricarica AR15 .223 LuthAR

Introduzione

Grazie per aver scelto la Maniglia di Ricarica AR15 .223 LuthAR. Questo prodotto & progettato per garantire un uso
sicuro e efficace con fucili AR15 standard. E importante seguire attentamente le linee guida di sicurezza e le
istruzioni per garantire un‘esperienza positiva e sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare solo la Maniglia di Ricarica AR15 .223 LuthAR con fucili AR15 compatibili.

® Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni. Sostituisci la maniglia se presenta segni di
deterioramento.

® Non utilizzare il prodotto in modo improprio. Segui sempre le istruzioni di utilizzo.

® Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

® |n caso di problemi o malfunzionamenti, interrompi immediatamente I'uso e contatta un professionista
qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |ndossa sempre occhiali protettivi durante I'uso della maniglia di ricarica per proteggere gli occhi da eventuali
detriti.

® Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere la maniglia di ricarica.

® Non forzare mai la maniglia di ricarica durante I'uso. Se non si muove liberamente, verifica che non ci siano
ostruzioni.

® Non utilizzare la maniglia di ricarica per scopi diversi da quelli previsti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Maniglia di Ricarica

Assicurati che I'arma sia completamente scarica.

Rimuovi la maniglia di ricarica esistente, se presente, seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.
Allinea la Maniglia di Ricarica AR15 .223 LuthAR con il punto di montaggio.

Inserisci la maniglia nel punto di montaggio e assicurati che sia saldamente fissata.

Verifica che la maniglia si muova liberamente.

2. Uso della Maniglia di Ricarica
® Tira indietro la maniglia di ricarica per caricare I'arma.

® Rilascia la maniglia per farla tornare in posizione.
® Assicurati che I'arma sia pronta per il tiro prima di utilizzarla.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non piu utilizzabili.
® Non gettare la maniglia di ricarica nell'ambiente. Contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il produttore o il rivenditore autorizzato.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione



Seguendo queste linee guida di sicurezza e le istruzioni fornite, puoi garantire un uso sicuro e efficace della Maniglia
di Ricarica AR15 .223 LuthAR. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uzytkownikow Raczki
tadujacej AR15 .223 LUTHAR

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup raczki tadujgcej AR15 .223 od LuthAR. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych jego instalacji i
uzytkowania. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj raczki tadujgcej AR15 .223 wylgcznie zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie kontroluj stan raczki tadujacej i nie uzywaj jej, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Przed uzyciem upewnij sie, ze rgczka fadujaca jest prawidiowo zamocowana.

Nie uzywaj rgczki tadujgcej w potgaczeniu z uszkodzonymi lub niekompletnymi karabinami AR15.

Nie probuj modyfikowacé raczki tadujacej ani uzywac jej w sposéb niezgodny z instrukcja.

Stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas instalacji i uzytkowania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie: Upewnij sie, ze karabin AR15 jest roztadowany i bezpieczny do pracy.
2. Demontaz starej raczki: Jesli wymieniasz starg raczke tadujgca, delikatnie ja odkre¢ i usunh z karabinu.

3. Montaz nowej raczki:
®* Umies¢ nowag raczke tadujgca w odpowiednim miejscu.
® Upewnij sig, ze jest prawidlowo osadzona i nie ma luzéw.
® Doktadnie dokre¢ Sruby mocujace, ale nie przesadzaj, aby nie uszkodzi¢ materiatu.
4. Sprawdzenie: Po zainstalowaniu sprawdz, czy raczka dziata prawidtowo i nie ma zadnych przeszkad.

Uzytkowanie
® Uzywaj raczki tadujgcej zgodnie z instrukcja.

® Regularnie kontroluj dziatanie raczki podczas uzytkowania.
® W przypadku jakichkolwiek probleméw z dziataniem, natychmiast przestah uzywac i sprawdz produkt.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Raczke tadujaca nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj produktu do ogéinych odpadow, jesli jest uszkodzony lub nie nadaje sie do dalszego uzytku.
® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki odpadow, aby uzyskac informacje na temat odpowiedniej utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania rgczki fadujacej AR15 .223, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem wsparcia.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek i zyczymy bezpiecznego uzytkowanial



AR15 .223 Charging Handle Kayttéohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 .223 latauskahvan kayttdohjeeseen. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita,
jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. LuthAR:n valmistama latauskahva on suunniteltu standardeille
AR15 kivareille ja se on valmistettu tehtaalla.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty oikein.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka koskevat aseiden kayttoa.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kayttoon

Kayta vain hyvaksyttyja lisdvarusteita ja osia, jotka on suunniteltu AR15 kivéareille.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen latauskahvan asentamista tai irrottamista.
Ala koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia, vaikka se olisi tyhjennetty.

Kéyté aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun kasittelet asetta.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

Varmista, ettd ase on tyhjennetty.

Poista vanha latauskahva, jos sellainen on asennettuna.

Aseta uusi LUthAR latauskahva paikalleen.

Varmista, etta latauskahva on tiukasti ja turvallisesti paikallaan ennen kayttoa.

PR

Kaytto
® Kun latauskahva on asennettu, voit kayttaa sita aseesi lataamiseen.

® \eda latauskahvaa taaksepéin ja vapauta se, jotta patruuna voidaan ladata.
® Tarkista, ettd ase toimii oikein ennen ampumista.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyméaraysten mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Ota yhteytta paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin, jos tarvitset lisatietoja.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Muista
tarkistaa myds EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautukset tai turvallisuustiedotteet.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 .223 CHARGING
HANDLE

Introduktion

Tack for att du valt LuthAR AR15 .223 Charging Handle. Denna produkt &r designad for att ge en palitlig och saker
I6sning for ditt AR15 gevar. For att sdkerstélla en saker anvandning av denna produkt, vanligen folj alla instruktioner
och sékerhetsriktlinjer som anges i denna manual.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att ditt gevar &r avsakrat innan du installerar eller hanterar Charging Handle.
Anvand endast produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Forvara produkten utom rackhall for barn och andra som inte har kunskap om vapenhantering.
Rapportera omedelbart alla skador eller defekter pa produkten till en auktoriserad aterforsaljare.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon nar du installerar eller anvander Charging Handle.

Kontrollera att Charging Handle ar korrekt installerad innan du anvander ditt gevar.

Undvik att anvanda produkten om den visar tecken pa slitage eller skador.

Var medveten om din omgivning och se till att du ar i en saker miljé innan du hanterar ditt gevar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Charging Handle:
® Ta bort det gamla Charging Handle genom att lossa skruvarna som haller det p& plats.

® Placera det nya LuthAR Charging Handle pa plats och se till att det sitter ordentligt.
® Fast Charging Handle med de medféljande skruvarna och kontrollera att det ar sakert installerat.

2. Anvédndning av Charging Handle:
® Dratillbaka Charging Handle fér att ladda gevaret.

® Kontrollera alltid att gevaret ar avsakrat innan du laddar det.
® Anvand Charging Handle med en fast och kontrollerad rorelse for att undvika skador.

Avfallshantering

® Nar produkten nar slutet av sin livslangd, vanligen atervinn den enligt lokala féreskrifter for avfallshantering.
® Slang inte produkten i vanlig hushallssopor; kontrollera med lokala myndigheter for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support angadende denna produkt, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller LuthAR:s
kundtjanst.

Vi tackar for att du valt LuthAR AR15 .223 Charging Handle. Genom att f6lja dessa sékerhetsinstruktioner kan du
sékerstélla en sdker och effektiv anvandning av din produkt.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro nabijeci
rukojet’ AR15 .223 LUTHAR

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili nabijeci rukojet AR15 .223 od vyrobce LuthAR. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval spolehlivy vykon a byl kompatibilni se standardnimi puSkami AR15. Pfed pouzitim si prosim peclivé
prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a instrukce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze rukojet’ je spravné nainstalovana a bezpe¢né upevnéna pred kazdym pouzitim.
Zkontrolujte, zda je produkt neposkozeny a bez vad.

Pouzivejte rukojet’ pouze s kompatibilnimi puSkami AR15.

Pfed manipulaci s puskou se ujistéte, ze je zbran vybita.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Priinstalaci rukojeti se vyhnéte pouziti nadmérné sily, ktera by mohla zpUsobit poskozeni.
® Pfi pouzivani rukojeti dbejte na to, aby se vaSe ruce nedostaly do oblasti pohybu mechanismu.
® Pokud si nejste jisti, jak spravné pouzivat rukojet, vyhledejte pomoc odbornika nebo instruktora.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava: Pred instalaci se ujistéte, Ze mate potfebné nastroje a Ze je puska vybita.
2. Odstranéni staré rukojeti:

® Uvolnéte Srouby, které drzi starou rukojet.

® Opatrné ji odstrarite.
3. Instalace nové rukojeti:

® Umistéte novou rukojet na misto.

® Zajistéte ji Srouby a ujistéte se, Ze je pevné upevnéna.
4. Kontrola: Po instalaci zkontrolujte, zda rukojet spravné funguje a neni uvolnéna.
5. Pouziti: Pfi pouzivani rukojeti dbejte na bezpecnostni opatfeni uvedena vyse.

Pokyny pro likvidaci

® Rukojet a jeji obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Nepokladejte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na vyrobce nebo autorizovaného prodejce.
Ujistéte se, Ze méte k dispozici vSechny potfebné informace o produktu.

Zaver

Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpetné a efektivni pouziti nabijeci rukojeti AR15 .223 od LuthAR. D&kujeme
za vas nakup a pfejeme vam bezpecné a pfijemné pouzivani.



